
TWIST MORE SPACE INTO THE BATHROOM.
TOUT TOURNE AUTOUR DU GAIN DE PLACE DANS LA SALLE DE BAIN. 
ALLES DRAAIT OM MEER RUIMTE IN DE BADKAMER.

TWISTLINE



Do you believe that it is not possible in your bathroom? Then take a 
closer look at TWISTLINE from Artweger.  Its major feature is the 
swing doors which can be opened inwards as well as outwards. That 
makes them easy to use especially when there is a restriction on 
space in the bathroom. The doors make more space for you and 
create more freedom of movement.  

Vous êtes persuadé que dans votre salle de bain ce n’est pas possib-
le ? Alors regardez d’un peu plus près la TWISTLINE d’Artweger. Sa 
caractéristique dominante réside dans les portes battantes, qui 
s’ouvrent aussi bien vers l’intérieur que vers l’extérieur. D’une utilisa-
tion simple, surtout quand l’espace dans la salle de bain est limité, elle 
vous offre plus de place et de liberté de mouvements.

Denkt u, dat dat bij uw badkamer niet kan? Kijk dan eens goed naar 
de TWISTLINE van Artweger: met als meest onderscheidende ken-
merk pendeldeuren die zowel naar binnen als naar buiten geopend 
kunnen worden. Dat maakt de bediening eenvoudig, vooral in een 
kleinere badkamer, en er ontstaat meer ruimte en bewegingsvrijheid. 

MAKE YOUR BATHROOM LARGER.
CREEZ DE L‘ESPACE
DANS VOTRE SALLE DE BAIN.
MAAK UW BADKAMER GROTER.
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TWISTLINE

Corner access with 2 swing doors and 2 fixed parts, genuine clear glass, profiles high gloss metal, handles chrome.
Entrée d’angle avec 2 portes battantes et 2 parties fixes, verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, poignées chrome.
Hoekinstap met 2 pendeldeuren en 2 vaste delen, helder hardglas, profielen metaal hoogglans, greep chroom. 

3



VARIO Sealing System: 
You decide either for 100% FLUSH-TO-FLOOR 
ACCESS or ...

Système d’étanchéité VARIO: 
Vous choisissez l’entrée dans la douche 
100 % A RAZ DU SOL ou …

VARIO dichtingsysteem:
Kies voor een 100% vlakke toegang of ... 

...for an optional surge bar which is only 10 mm 
high and provides IMPROVED SEALING of the door.

… la baguette de refoulement de 10 mm qui 
vous apporte UNE ETANCHEITE AMELIOREE 
au niveau de la porte.

... voor een optionele, slechts 10 mm hoge strip, 
voor nog BETERE WATERDICHTHEID bij de deur.

The TWISTLINE convinces with the VARIO 
sealing system: If the TWISTLINE is 
installed completely barrier free, a special 
drip catcher on the door ensures that the 
water stays within the shower. However, if 
you set store by the greatest possible pro-
tection from water escaping onto the 
bathroom floor the TWISTLINE can be fit-
ted at any time with the 10 mm high surge 
bar which is included with the delivery. 

La TWISTLINE séduit grâce à son système d’étanchéité VARIO:  Si la TWISTLINE est montée sans barre 
de seuil, une baguette égouttoir sur la porte fait en sorte que l’eau reste dans l’espace de douche. Mais si 
vous souhaitez une véritable protection contre l’eau sortante, la TWISTLINE peut être équipée à tout 
moment avec une baguette de refoulement, qui est fournie d’office.  

De TWISTLINE overtuigt door het VARIO-dichtingsysteem:  als de TWISTLINE volledig barrièrevrij 
gemonteerd wordt, zorgt een speciale strip ervoor dat spatwater buiten de douche blijft. Voor volledige 
waterdichtheid kan de TWISTLINE optioneel worden uitgerust met de extra meegeleverde strip van slechts 
10 mm hoog. 

Corner access with 2 swing doors, without fixed 
parts, genuine clear glass, profiles high gloss metal, 
handles chrome. 

Entrée d’angle avec 2 portes battantes sans parties 
fixes, verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, 
poignées chrome.

TWISTLINE hoekinstap met 2 pendeldeuren zonder 
vaste delen, helder hardglas, profielen metaal hoog-
glans, greep chroom.
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TWISTLINE

Round shower with 2 swing doors and 2 fixed parts, genuine clear glass, profiles high gloss metal, handles chrome.
Ecran ¼ de rond avec 2 portes battantes et 2 parties fixes, verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, poignées chrome.
Ronde douche met 2 pendeldeuren en 2 vaste delen, helder hardglas, profielen metaal hoogglans, greep chroom. 

5



With your decision for the TWISTLINE you have chosen a 
product which will bring you many years of joy. You see, 
every part of this compact shower screen is made from 
high-quality materials and is subject to strict quality control. 
That is why ARTWEGER gives you 5 years manufacturer‘s 
guarantee on all models from your guarantee partner.     

Avec la TWISTLINE vous choisissez un produit, qui vous 
apportera une grande satisfaction pour de nombreuses 
années. Chaque pièce de cet écran de douche compact 
est fabriquée avec des matériaux de grande qualité, soumis 
à un contrôle de qualité rigoureux. Pour cette raison 
ARTWEGER vous offre sur tous les modèles une garantie 
fabricant de 5 ans chez votre partenaire garantie Artweger.

Met de TWISTLINE kiest u voor een product, waarvan u 
jarenlang plezier heeft. Ieder deel van deze compacte   
douchewand is gemaakt van hoogwaardige materialen en 
ondergaat een strenge kwaliteitscontrole. Daarom geeft 
Artweger op alle modellen vijf jaar garantie bij aanschaf via 

een Garantiepartner.

  

The RAISE-LOWER hinge provides simple opening and closing of 
the doors. When opening, the swing door is raised gently...

La charnière vérin facilite 
l’ouverture et la fermeture 
de la porte. Lors de 
l’ouverture la porte battante 
se soulève en douceur...

Het scharnier met lifttech-
niek zorgt ervoor dat de 
deur licht open- en dichtg-
aat. Bij het openen gaat de 
deur iets naar boven

... when closed, the door is 
lowered again.

... et s’abaisse de même au 
moment de la fermeture

… bij het sluiten zakt de 
deur weer naar beneden.

Swing door on fixed part in a niche, 1 swing door and 2 fixed parts, 
genuine clear glass, profiles high gloss metal, handle chrome.

Porte battante avec partie fixe en niche, 1 porte battante et 2 parties fixes, 
verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, poignée chrome.

Pendeldeur aan vast deel in nis, 1 pendeldeur en 2 vaste delen, 
helder hardglas, profielen metaal hoogglans, greep chroom. 

Swing door in a niche, 2 swing doors, genuine clear glass, 
profiles high gloss metal, handle chrome.

Porte battante en niche, 2 portes battantes, verre naturel clair, 
profilés métal extrabrillant, poignée chrome.

Pendeldeur in nis, 2 pendeldeuren, helder hardglas, 
profielen metaal hoogglans, greep chroom. 

QUALITY WITH GUARANTEE

LA QUALITE GARANTIE

KWALITEIT GEGARANDEERD



TWISTLINE

Swing door on fixed part in a niche, 2 swing doors and 2 fixed parts, genuine clear glass, profiles high gloss metal, handles chrome.
Porte battante avec partie fixe en niche, 2 portes battantes et 2 parties fixes, verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, poignée chrome.
Pendeldeur aan vast deel in nis, 2 pendeldeuren en 2 vaste delen, helder hardglas, profielen metaal hoogglans, greep chroom.

QUALITY WITH GUARANTEE

LA QUALITE GARANTIE

KWALITEIT GEGARANDEERD

7



The wide product range of the TWISTLINE makes all dreams 
come true. The niche solutions alone range from a swing door 
without a fixed part for especially small niches to a spacious 
swing door with a width of up to 160 cm. In addition many indi-
vidual solutions are possible such as made to measure widths 
and heights, sloping and cut-aways.

La large palette de produits de la gamme TWISTLINE permet de 
satisfaire tous les désirs. Rien que la version en niche s’étend de 
la porte battante sans partie fixe pour les petites niches à la 
confortable porte battante avec des largeurs jusqu’à 160 cm. De 
plus des fabrications sur mesure sont toujours possibles, en 
largeur, en hauteur, avec biais ou encoches.

Het brede productassortiment van de TWISTLINE zorgt ervoor 
dat alle wensen uitkomen. Alleen al de nisoplossingen variëren 
van een pendeldeur zonder vast deel voor zeer kleine ruimtes tot 
een ruime pendeldeur met een breedte tot 160 cm. Bovendien 
zijn er vele maatwerkmogelijkheden, zoals speciale breedtes en 
hoogtes, afschuiningen en uitsparingen.

Swing door in a niche, without fixed parts, genuine clear glass, 
profiles high gloss metal, handle chrome.

Porte battante en niche, sans partie fixe, verre naturel clair, 
profilés métal extrabrillant, poignée chrome..

Pendeldeur in nis, zonder vast deel, helder hardglas, 
profielen metaal hoogglans, greep chroom. 

Swing door on fixed part in a niche, 1 swing door and 1 fixed part, 
genuine clear glass, profiles high gloss metal, handle chrome.

Porte battante avec partie fixe, 1 porte battante et 1 partie fixe, 
verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, poignée chrome.

Pendeldeur aan vast deel in nis, 1 pendeldeur en 1 vast deel, 
helder hardglas, profielen metaal hoogglans, greep chroom. 

THE RIGHT MODEL FOR 
EVERY DESIRE.
 
UN MODELE ADAPTE 
A CHAQUE SITUATION.
 
VOOR ELKE WENS EEN 
PASSEND MODEL.

LOVELY COMBINATION: Elegant straight handle 
on the outside and a knob inside.

BELLE COMBINAISON: Une élégante poignée effi-
lée à l’extérieur et un bouton pratique et 
facile à entretenir à l‘intérieur.

MOOIE COMBINATIE: elegante beugelgreep aan 
de buitenkant en handige, onderhouds-
vriendelijke knop aan de binnenkant.



TWISTLINE

Swing door in a niche, 1 swing door and 1 fixed part, genuine clear glass, profiles high gloss metal, handle chrome.
Porte battante en niche, 1 porte battante et 1 partie fixe, verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, poignée chrome.
Pendeldeur in nis, 1 pendeldeur en 1 vast deel, helder hardglas, profiel metaal hoogglans, greep chroom. 
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Swing door to side wall, without fixed parts, genuine clear glass, profiles high gloss metal, handle chrome.
Porte battante sur paroi fixe, verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, poignée chrome.
TWISTLINE pendeldeur bij zijwand,  helder hardglas, profielen metaal hoogglans, greep chroom. 

A special DRIP CATCHER for the flush-to-floor 
version ensures that water stays within the shower.

Pour la version sans barrière, une BAGUETTE 
EGOUTTOIR SPECIFIQUE fait en sorte que l’eau 
reste dans l’espace de douche. 

Een SPECIALE STRIP bij de vlakke uitvoering zorgt 
ervoor, dat het water in de doucheruimte blijft.
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TWISTLINE Double swinging door next to side screen, genuine clear glass, 
profiles high gloss metal, handles chrome.

TWISTLINE Porte battante à 2 panneaux pour paroi fixe, verre naturel clair, 
profilés métal extrabrillant, poignée chrome.

TWISTLINE 2dlg. Pendeldeur bij zijwand, helder hardglas, 
profielen metaal hoogglans, greep chroom.

TWISTLINE Double swinging door next to shortened side screen, 
genuine clear glass, profiles high gloss metal, handles chrome.

TWISTLINE Porte battante à 2 panneaux pour paroi fixe raccourcie, 
verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, poignée chrome.

TWISTLINE 2dlg. Pendeldeur voor de korte zijwand, 
helder hardglas, profielen metaal hoogglans, greep chroom.



TWISTLINE

Swing door on fixed part to side wall, genuine clear glass, profiles high gloss metal, handle chrome.
Porte battante sur paroi fixe, verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, poignée chrome.
Pendeldeur aan vast deel bij zijwand,  helder hardglas, profielen metaal hoogglans, greep chroom. 11



Even unusual installation situations can be solved 
in an attractive and intelligent way with TWISTLINE. 
There are for example several practical models 
for a shower area next to the bathtub. You can 
choose between placing the side wall directly on 
the bathtub or a complete side wall which swivels 
inwards so as to make cleaning easier. 

Même les situations d’installation les plus insoli-
tes trouvent une solution intelligente et esthétique 
avec TWISTLINE. Ainsi nous pouvons vous pro-
poser plusieurs modèles pratiques pour équiper 
l’espace de douche à côté de la baignoire. Vous 
aurez le choix entre une partie fixe en appui sur la 
baignoire ou une partie fixe pleine, les deux pou-
vant être basculées vers l’intérieur pour vous 
faciliter le nettoyage.

Ook bijzondere inbouwsituaties worden met 
TWISTLINE op een slimme en mooie manier 
opgelost. Zo zijn er voor bijvoorbeeld een          
doucheruimte naast het bad een aantal prakti-
sche modellen. U kunt kiezen tussen plaatsing 
van de zijwand direct op het bad of een doorlo-
pende zijwand die naar binnen opent, zodat deze 
gemakkelijk kan worden schoongemaakt.

Swing door on fixed part with swiveling side wall not flush to bathtub, genuine 
clear glass, profiles high gloss metal, handles chrome.

Porte battante avec partie fixe, avec paroi fixe basculable non en alignement 
avec la baignoire, verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, poignée chrome.

Pendeldeur aan vast deel,  met draaibare zijwand los van het bad,
helder hardglas, profielen metaal hoogglans, greep chroom.

ESPECIALLY PRACTICAL: The side wall can be 
swiveled inwards so as to make cleaning easier.

PARTICULIEREMENT PRATIQUE. La paroi fixe peut 
être basculée vers l’intérieur pour un nettoyage aisé.

ZEER PRAKTISCH: De zijwand opent naar binnen 
voor gemakkelijke reiniging.

Swing door on fixed part with swiveling side wall flush to bathtub, 
genuine clear glass, profiles high gloss metal, handles chrome.

Porte battante avec partie fixe, avec paroi fixe basculable en alignement avec 
la baignoire, verre naturel clair, profilés métal extrabrillant, poignée chrome.

Pendeldeur aan vast deel,  met draaibare zijwand aan het bad vast, 
helder hardglas, profielen metaal hoogglans, greep chroom. 



TWISTLINE

Swing door on fixed part to a short side wall, genuine clear glass, 
profiles high gloss metal, handle chrome.

Porte battante avec partie fixe et paroi fixe raccourcie, verre naturel clair, 
profilés métal extrabrillant, poignée chrome.

Pendeldeur aan vast deel voor korte zijwand, helder hardglas, 
profielen metaal hoogglans, greep chroom. 

Swing door to short side wall, genuine clear glass, profiles high gloss metal, 
handle chrome.

Porte battante avec paroi fixe raccourcie, verre naturel clair, profilés métal 
extrabrillant, poignée chrome.

Pendeldeur aan korte zijwand, helder hardglas, profielen metaal hoogglans, 
greep chroom. 

TIP: For rapid partial renovation the 
ARTWALL is now available. The jointless, 
robust wall panels are simply adhered to the 
existing substrate. Find out more under www.
artweger.at/artwall or request a brochure 
free of charge.

ASTUCE: Pour la rénovation partielle rapide 
vous avez maintenant ARTWALL. Les pan-
neaux muraux robustes et sans rainures se 
collent tout simplement sur la surface exi-
stante. Plus d’informations sur www.artwe-
ger.at/artwall ou demandez gratuitement le 
prospectus.

TIP: voor een snelle deelrenovatie is er nu 
ARTWALL. De voegloze en robuuste wand-
panelen worden eenvoudig op de bestaande 
ondergrond gelijmd. Meer informatie op 
www.arweger.at/artwall of vraag de gratis 
brochure aan.

THE TWIST WITH THE DOOR.

LA PORTE QUI NOUS 
TOURNE LA TETE. 

DRAAI DE DEUR
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1/4-round shower, 2 swinging doors and 2 fixed parts
Ecran ¼ de rond, 2 portes battantes et 2 parties fixes 
1/4-rond, 2 pendeldeuren en 2 vaste delen

61
68
68
61
68

80 I
90 II

100 II
90 x 80 I

120 x 90 II

Swing door on fixed part in a niche,
1 swing door and 1 fixed part

Porte battante avec partie fixe en niche,
1 porte battante et 1 partie fixe  

Pendeldeur aan vast deel in nis,
1 pendeldeur en 1 vast deel

53
58
68
68

80
90

100
120

Swing door on fixed part in a niche,
with 1 swing door and 2 fixed parts

Porte battante avec partie fixe en niche,
1 porte battante et 2 parties fixes 

Pendeldeur aan vast deel in nis,
1 pendeldeur en 2 vaste delen

53
58
68
68

90
100
120
140

120
140

Swing door on fixed part in a niche,
2 swing doors and 2 fixed parts

Porte battante avec partie fixe en niche, 
2 portes battantes et 2 parties fixes 

Pendeldeur aan vast deel in nis,
2 pendeldeuren en 2 vaste delen

79
79

Swing door on fixed part to side wall
1 swing door and 1 fixed part

Porte battante avec partie fixe sur paroi fixe
1 porte battante et 1 partie fixe

Pendeldeur aan vast deel bij zijwand
1 Pendeldeur en 1 vast deel

80
90

100
120

53
58
68
68

Swinging door in alcove, without fixed part
Porte battante en niche, sans partie fixe
Pendeldeur in nis, zonder vaste deel

70
80
90

80
90

100

Swinging door in alcove, 1 swing door and 1 fixed part
Porte battante en niche, 1 porte battante et 1 partie fixe 
Pendeltür in nis, 1 pendeldeur en 1 vast deel

58
69
69
69
69
69

80
90

100
120
140
160

Swinging door in alcove, 2 fixed parts
Porte battante en niche, 2 portes battantes
Pendeldeur in nis, 2 vast delen

65
75
85

105

80
90

100
120

Swing door to side wall, 1 swing door 
Porte battante sur paroi fixe avec 1 porte battante
Pendeldeur aan zijwand, 1 pendeldeur

80
90

100

68
78
88
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Shower tray measurement  
Dimension receveur

Maat douchebak    
cm

Entry widths
Largeurs de passage

Instap breedte
cm

Shower enclosures
Parois de douche
Douchewanden

2 standard heights - 190 cm or 204 cm 
2 hauteurs de serie - 190 cm ou 204 cm

2 standaardhoogtes aangeboden - 190 cm of 204 cm

Swing door to short side wall, 1 fixed part
Porte battante avec paroi fixe raccourcie, 1 porte battante
Pendeldeur aan korte zijwand, 1 pendeldeur

70
80
90

80
90

100

Swing door on fixed part to short side wall,1 fixed part
Porte battante avec partie fixe et paroi fixe raccourcie,
1 porte battante
Pendeldeur aan vast deel voor korte zijwand, 1 pendeldeur

53
58
68

80
90

100



TWISTLINE

Swing door on fixed part 
with swiveling side wall flush to bathtub
Porte battante avec partie fixe
avec paroi fixe basculable en alignement avec la baignoire
Pendeldeur aan vast deel
met draaibare zijwand aan het bad vast

53
58
58
58

80 x 80
90 x 90

100 x 100
90 x 75

Swing door on fixed part 
with swiveling side wall not flush to bathtub
Porte battante avec partie fixe
avec paroi fixe basculable non en alignement avec la baignoire
Pendeldeur aan vast deel 
met draaibare zijwand los van het bad

53
58
58
58

80 x 80
90 x 90

100 x 100
90 x 75
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In addition many special solutions such as special heights and widths, tapering and base cut outs are possible.
Can be installed ON a shower tray or WITHOUT a shower tray.

De plus elle peut être fabriquée sur mesure, en hauteur et en largeur, avec découpes ou biais, au besoin. Utilisation SUR ou SANS receveur.

Aanvullend zijn er vele maatwerkoplossingen mogelijk zoals speciale hoogtes en breedtes, schuintes en uitsparingen. Gebruik OP of ZONDER douchebak.

Shower tray measurement  
Dimension receveur

Maat douchebak    
cm

Entry widths
Largeurs de passage

Instap breedte
cm

Shower enclosures
Parois de douche
Douchewanden

2 standard heights - 190 cm or 204 cm 
2 hauteurs de serie - 190 cm ou 204 cm

2 standaardhoogtes aangeboden - 190 cm of 204 cm

Corner access without fixed parts, 2 fixed parts
Entrée d’angle sans parties fixes, 2 portes battantes
Hoekinstap zonder vaste delen, 2 pendeldeuren

97
112
102
105

80  x   80
90  x   90

  90  x   75
  90  x   80

Corner access, 2 swing doors and 2 fixed parts
Entrée d’angle sans parties fixes, 2 portes battantes
Hoekinstap, pendeldeuren en  2 vaste delen

75
82
82
96

80  x   80
90  x   90
100 x 100
120 x 120

frame colours: 
couleurs de profilés:
profielkleuren:

handle:
poignée:
greep:
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Genuine glass clear
Verre naturel clair
Helder hardglas    

Single pane safety glass:
Verre de sécurité une feuille:
Eenlaags veiligheidsglas:

Single pane safety glass (6mm ESG). In the TWISTLINE a special, 
heat treated safety glass (EN 12150) is used which is very resistant to 
blows, knocks and changes in temperature. If the glass breaks then little 
crumbs are created which greatly reduces the possibility of injury. 
Verre de sécurité une feuille (6mm ESG). La paroi TWISTLINE utilise 
le verre de sécurité (EN 12150) traité spécialement à la chaleur, qui le 
rend plus résistant contre les coups, les chocs et les changements de 
température. En cas de casse se forment des miettes de verre émoussés, 
ce qui réduit de manière significative le risque de blessures.
Eenlaags veiligheidsglas (6mm ESG). In de TWISTLINE wordt een 
speciaal met warmte behandeld veiligheidsglas (EN 12150) gebruikt, dat 
beter tegen klappen, stoten en wisseling van temperatuur bestand is. 
Wanneer het glas zou breken, ontstaan er glaskruimels die het gevaar 
van verwondingen duidelijk reduceren.

Double swinging door next to side screen
2 door parts
Porte battante à 2 panneaux pour paroi fixe
2 portes
2dlg. Pendeldeur bij zijwand
2 deurdelen

62
72
82

80
90

100

Double swinging door next to shortened side screen
2 door parts 
Porte battante à 2 panneaux pour paroi fixe raccourcie
2 portes
2dlg. Pendeldeur voor de korte zijwand 
2 deurdelen

65
75
85

80
90

100

NEW

NEW
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Compliments of your bathroom specialist:
Ce prospectus vous a été remis par votre spécialiste du sanitaire:
Overhandigd door uw badkamerspecialist.

CREDITS/EDITORIAL/IMPRESSUM: Artweger GmbH. & Co. KG, Sulzbacherstraße 60, 4820 Bad Ischl, Austria
Technical changes and typographical errors reserved. Sous réserve de modifications techniques et d’erreurs à la mise en page et à l’impression. 
Technische wijzigingen, zet- en drukfouten voorbehouden. 

ARTWEGER GMBH. & CO. KG, 4820 Bad Ischl, Austria
Sulzbacherstraße 60, Tel. +43 6132 205-0, 
Fax +43 6132 25034, info@artweger.com, www.artweger.com

BELGIUM: Devinorm bvba sprl, 
Tel. +32-32936032, Fax +32-33543298, info@devinorm.com, 
www.devinorm.com 

FRANCE: Services Commerciaux 28, Rue Carnot, 77120 Coulommiers, 
Tel.: +33 (0)9 77 69 32 11, Fax: +33 (0)1 64 20 45 04
servicecom@artweger.fr, www.artweger.fr

GREAT BRITAIN: Artweger UK, The Sidings Thomas Street, 
Blackpool, FY6 7QQ Lancashire, Tel: +44 1253 290120, 
Fax: +333 666 1261, infouk@artweger.co.uk

NETHERLANDS: Burgmans Sanitair BV, Venkelbaan 42, 
2908 KE Capelle a/d IJssel, Tel. +31-1022 71889, Fax +31-1045 86840, 
info@burgmanssanitair.nl, www.burgmanssanitair.nl

SWITZERLAND: Artweger GmbH. & Co. KG, Postfach 16,
CH-4202 Duggingen, Tel. + 41 61 751 90 92, Fax +41 61 751 63 54, 
info@artweger.com, www.artweger.com

via your Artweger 
Guarantee Partner.
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